2 i

[T EmplangerConsignde/estnataire 98- U Tgsverme Tieferschein
N— fRemarksfObservations
Magna PT S.p.A. -~
10048981
Via dei Gerani 5 (4) VersanddalumDate of delivery!
1-70026 MQ A pete delEot06,09.2021
3 ~ \ By T racht 77 Anliatarung (st} Rechnung

Féhrenbachstr. 7

Lisforantannyr, 91024068 el
schmid atutec gm co. kg PR

73630 Remshalden - Grunbach

I iunfrei l

aggon Eedimur
] ]

ra3s

770} Thre Zoicheny . [(11) Dostellung T .lyour Graer! (15} Zusstzdaten des Basteliers |(12) Unsere ADleungiour rel] |1 1a) HEUsrU TT4) Unsére AuTiragsnrJour NGnolre Mo,
¢ retivotre vef. | wolre ordre notre rél.
550004368201 L. Lehmann 07151793299 | AB103922
-896
19) VersandarUShipmenExpadition|irel (20) unire]{21) Verpackungsart 22) Versandzeichen/Marks/Marquage [75]] Gesamigewcht kg {24)
Packing/Embafiage
[Versand mit Schwesizer X Siehe unten LKW | Betio 5.300,8 2.341 44 Neto
{25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire 63
Magna PT S.p.A. Via del Gerani 5 1-70026 MODUGNQC BA 100 14248
TIT | (28] Sachnummer Jorawing No. (29 Bezeichnung der LieterunglLalstung/ooscrplion | 130] Mengel 31)  ](40) Empfangervermerke
Pos.} |Plan Mo, {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Einhell Menge (ist) 4] armearks
2510639001 GE1054-35 4,320,00|5tk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.07.2020 o
CH.NR. 3-0906-C 3 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-1006-C 25 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-1106-C 28 x GE-(501568) 1/2 Europalette)
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-1406-C 16 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
432 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
72 x GE-(520922) A08B06
Palettendeckel GE AD806
Palettendecke
432 x GE-(550594) Deckel fUr
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
, NE+N AG E L 434, x GE-{501723) Tiefzieheinsatz
K .1 . fiir DCT300 GE-TBA-501723
Vid jchamini, snc - 70026 Modugno (BA) %O ﬁjee
>
14 SET 2021 {O\\tl% B
\‘Rireyulo con riserva(di- 1o g CA76
verifid alita e quantlté'f' T L :
Ennaeh
e hUEHME+NAGEL br..
Previamt ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarati: E\/
Guantita effettiva;
T:o Imballaggio;
Quantta imbal!i:r-{l‘ @/
Conforme alie schhde d'imbalto: N§]
Data Ho: U
Firma lul' e ‘
2T Eingangsvermenke T3 Menganprilung A Guleprutung/Prarbenchl {35) Emplanger 38} Rechnungspritung
atum
gamf




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-007902 vom 06.09,2021

AR

Ludwigshurg, 06.08.2021
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Diese Beftrdérung unterliegt trotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensber danBaforderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport st soumis, nonobstant toute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport internationat des marchandises par

intern. Straengitervarkebr (CMR). route (MR}.

Datum / Dlate  (9,09.2021

40n und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prisa en charge de la marchandise

2 Empfangar / Destinataire 6 Frachtfihrer ! Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Speditlon KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transparteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit/ Temps

Ont/Lieu Remshalden Grunbach Vorbanarte ona Bomerk oe Fracrror
, (+] aite und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum / Date  06.09.2021
5 Beigefiugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 40 ZeicherVNr. Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et nUmaros Nombre des celis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ke cbm
1 10049000 - 10048981 - 132 COLLI Getriebeteile 9.718 73,58
10048991
Summe: 71
Totar 132,00 COLLI 9.718,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenz(bergéngen
von ' bis n

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Versinbarungen / Conventions particulieres

Ubermahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachtf(hrers

Amtliches Kennzaich Nutzéast . o . .
¥ tiches Kanraeichen uzstint vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibargang
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur JAD!
At
algd
.-.v.lfl_ra Su u F
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SchweitZer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht. Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-spedition.de

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




